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II 

(Comunicări) 

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Autorizarea ajutoarelor de stat în conformitate cu articolele 107 și 108 din TFUE 

Cazuri în care Comisia nu ridică obiecții 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 135/01) 

Data adoptării deciziei 1.8.2011 

Numărul de referință al ajutorului SA.32163 (10/N) 

Stat membru Slovenia 

Regiune — 

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Odprava posledic škode letalskih prevoznikov in letališč zaradi potresnih 
aktivnosti na Islandiji in posledično vulkanskega pepela v aprilu 2010 

Temei legal Program odprave posledic škode letalskih prevoznikov in letališč zaradi 
potresnih aktivnosti na Islandiji in posledično vulkanskega pepela v 
aprilu 2010, Zakon o odpravi posledic naravnih nesreč (Ur.l. RS, št. 
114/05, 90/07 in 102/07) 

Tipul măsurii Regim de ajutoare 

Obiectiv Compensări pentru pagube produse de calamități naturale sau alte 
evenimente extraordinare 

Forma de ajutor Subvenție directă 

Buget Buget anual: 1,985227 milioane EUR 
Buget global: 1,99 milioane EUR 

Valoare 60 % 

Durată (perioadă) 2011 

Sectoare economice Transporturi aeriene 

Numele și adresa autorității de acordare a 
ajutorului 

Ministrstvo za gospodarstvo 
Kotnikova 5 
SI-1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

Alte informații — 

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile 
confidențiale, poate fi consultat pe site-ul: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Data adoptării deciziei 4.4.2012 

Numărul de referință al ajutorului SA.33617 (11/N) 

Stat membru Franța 

Regiune — 

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Extension du régime N 121/06 aux projets de R&D structurants des 
pôles de compétitivité dans le cadre des investissements d'avenir 

Temei legal Loi n o 2005-842 du 26 juillet 2005; décret n o 2005-1021 du 25 août 
2005; décret n o 2005-732 du 30 juin 2005; décret n o 2007-1629 du 
19 novembre 2007; arrêté du 28 décembre 2007; loi n o 2010-237 du 
9 mars 2010 («loi de finances rectificative pour 2010»). 

Tipul măsurii Regim de ajutoare 

Obiectiv Cercetare și dezvoltare 

Forma de ajutor Subvenție directă, Subvenție rambursabilă 

Buget Buget anual: 230 de milioane EUR 
Buget global: 1 150 de milioane EUR 

Valoare 50 % 

Durată (perioadă) Până la 31.12.2016 

Sectoare economice Toate sectoarele 

Numele și adresa autorității de acordare a 
ajutorului 

Ministère de l'industrie, de l'économie, de l'emploi — DGCIS — Service 
compétitivité et développement des PME 
12 rue Villot 
75572 Paris Cedex 12 
FRANCE 

Commissariat général à l’investissement 
Hôtel de Cassini 
32 rue de Babylone 
75007 Paris 
FRANCE 

Alte informații — 

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile 
confidențiale, poate fi consultat pe site-ul: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Data adoptării deciziei 7.3.2012 

Numărul de referință al ajutorului SA.33731 (11/N) 

Stat membru Italia 

Regiune — 

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Aiuto alla RSI ad AgustaWestland SpA — Nuovo modello elicottero da 
trasporto light intermediate AW 169 

Temei legal Legge del 24 dicembre 1985 n. 808 — Decreto del Ministero dello 
Sviluppo Economico 14 settembre 2010, n. 173 — Regolamento 
concernente la disciplina degli interventi relativi ai progetti di ricerca e 
sviluppo, in applicazione della Legge 24 dicembre 1985, n. 808 

Tipul măsurii Ajutor individual 

Obiectiv Cercetare și dezvoltare 

Forma de ajutor Împrumut cu dobândă redusă 

Buget Buget global: 94 de milioane EUR 

Valoare 30 % 

Durată (perioadă) 2010-2016 

Sectoare economice Industria de prelucrare 

Numele și adresa autorității de acordare a 
ajutorului 

Ministero dello Sviluppo Economico 
Direzione Generale per la Politica Industriale Ufficio D3 — Ex DGSPC 
Uff. D3 
Via Molise 19 
00187 Roma RM 
ITALIA 

Alte informații — 

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile 
confidențiale, poate fi consultat pe site-ul: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6438 – Saria/Teeuwissen/Jagero II/Quintet/Bioiberica) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 135/02) 

La data de 10 februarie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen­
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6438. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană.
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Decizii în contextul monitorizării punerii în aplicare a deciziilor privind ajutoarele pentru 
restructurare și ajutoarele în caz de lichidare destinate instituțiilor financiare 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 135/03) 

Data adoptării deciziei 22.12.2011 

Ajutorul nr. SA.29833 (MC 11/09) 

Stat membru Belgia 

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Extension of the target date of certain divestments by KBC 
and amendment of restructuring commitments 

Tipul deciziei Nouă decizie privind următoarea decizie a Comisiei: MC 
11/09 

Conținut Adaptarea programului sau a condițiilor de returnare a 
ajutorului de stat, Adaptarea cerințelor structurale: 
extinderea termenului de cesiune cu o perioadă mai 
scurtă de 12 luni 

Alte informații — 

Textul deciziei, în versiunea (versiunile) lingvistică (lingvistice) autentică (autentice), din care au fost eliminate 
toate informațiile confidențiale, este disponibil pe site-ul internet: 

http://ec.europa.eu/eu_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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IV 

(Informări) 

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE 

CONSILIU 

Lista numirilor efectuate de Consiliu 

Ianuarie, februarie, martie și aprilie 2012 (domeniul social) 

(2012/C 135/04) 

Comitetul Încheierea 
mandatului Publicarea în JO Persoana înlocuită Demisie/Numire Membru/ 

supleant Categoria Țara Persoana numită Apartenența Data deciziei 
Consiliului 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Carita 
RAMMUS 

Demisie Supleant Guverne Estonia Dna Kristi SUUR Reprezentanța 
Permanentă a 
Estoniei pe lângă 
UE 

10.2.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dl Gisbert 
BRINKMANN 

Demisie Membru Guverne Germania Dna Vera BADE Bundesministerium 
für Arbeit und 
Soziales 

14.2.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Liisa 
FOLKERSMA 

Demisie Supleant Sindicate Finlanda Dna Jenni 
KARJALAINEN 

AKAVA – 
Confederația sindi­
catelor personalului 
profesional și ale 
cadrelor de 
conducere din 
Finlanda 

17.2.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Anna 
SANTESSON 

Demisie Membru Guverne Suedia Dna Jenny 
LINDBLAD 

Arbetsmarknads­
departementet 

9.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Tiina 
OINONEN 

Demisie Membru Guverne Finlanda Dl Olli SORAINEN Ministerul Ocupării 
Forței de Muncă și 
al Economiei 

19.3.2012
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Comitetul Încheierea 
mandatului Publicarea în JO Persoana înlocuită Demisie/Numire Membru/ 

supleant Categoria Țara Persoana numită Apartenența Data deciziei 
Consiliului 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Elina 
IMMONEN 

Demisie Membru Guverne Finlanda Dna Katri 
AALTONEN 

Ministerul Inter­
nelor 

19.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Eleni KALAVA Demisie Supleant Guverne Cipru Dna Elena 
SIVITANIDOU 

Ministerul Muncii 
și Securității 
Sociale 

19.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Ingrid 
NOWOTNY 

Demisie Membru Guverne Austria Dl Heinz 
KUTROWATZ 

Bundesministerium 
für Arbeit, Soziales 
und Konsumenten­
schutz 

26.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Martha 
ROJAS-PINEDA 

Demisie Membru Guverne Austria Dl Helmut GERL Arbeitsmarktservice 
Österreich 

26.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dl Heinz 
KUTROWATZ 

Demisie Supleant Guverne Austria Dna Barbara 
BOHACZEK 

Bundesministerium 
für Arbeit, Soziales 
und Konsumenten­
schutz 

26.3.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dna Georgia HEINE Demisie Supleant Guverne Germania Dna Anna ROBRA BDA (Bundesver­
einigung der 
Deutschen Arbeits­
geberverbände) 

24.4.2012 

Comitetul consultativ pentru 
libera circulație a lucrătorilor 

24.9.2012 C 294, 
29.10.2010 

Dl Stefan 
STRÄSSER 

Demisie Membru Guverne Germania Dna Carmen Eugenia 
BÂRSAN 

BDA (Bundesver­
einigung der 
Deutschen Arbeits­
geberverbände) 

24.4.2012 

Comitetul consultativ pentru 
securitate și sănătate la locul de 
muncă 

28.2.2013 L 45, 
20.2.2010 

Dl Willy 
IMBRECHTS 

Demisie Supleant Guverne Belgia Dl Jan BATEN SPF Emploi, travail 
et concertation 
sociale 

17.2.2012 

Comitetul consultativ pentru 
securitate și sănătate la locul de 
muncă 

28.2.2013 L 45, 
20.2.2010 

Dna Elissavet 
GALANOPOULOU 

Demisie Membru Guverne Grecia Dl Antonios 
CHRISTODOULOU 

Ministerul Muncii 
și Securității 
Sociale 

26.4.2012 

Comitetul consultativ pentru 
securitate și sănătate la locul de 
muncă 

28.2.2013 L 45, 
20.2.2010 

Dl Antonios 
CHRISTODOULOU 

Demisie Supleant Guverne Grecia Dna Stamatina 
PISSIMISSI 

Ministerul Muncii 
și Securității 
Sociale 

26.4.2012 

Comitetul consultativ pentru 
coordonarea sistemelor de secu­
ritate socială 

19.10.2015 C 290, 
27.10.2010 

Dna Estelle 
CEULEMANS 

Demisie Supleant Sindicate Belgia Dna Anne 
PANNEELS 

FGTB 24.4.2012
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Comitetul Încheierea 
mandatului Publicarea în JO Persoana înlocuită Demisie/Numire Membru/ 

supleant Categoria Țara Persoana numită Apartenența Data deciziei 
Consiliului 

Comitetul consultativ pentru 
coordonarea sistemelor de secu­
ritate socială 

19.10.2015 C 290, 
27.10.2010 

Dl Andreas 
KYRIAKIDES 

Demisie Supleant Guverne Cipru Dl Sotiris STRATIS Ministerul Sănătății 24.4.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dna Martina 
JANÍKOVÁ 

Demisie Membru Guverne Slovacia Dna Olga 
PIETRUCHOVÁ 

Ministerul Muncii, 
Afacerilor Sociale 
și Familiei al RS 

14.2.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dna Andrea 
BARŠOVÁ 

Demisie Membru Guverne Republica 
Cehă 

Dl Miroslav FUCHS Ministerul Muncii 
și Afacerilor 
Sociale 

9.3.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dl Czeslaw WALEK Demisie Supleant Guverne Republica 
Cehă 

Dna Lucia 
ZACHARIÁŠOVÁ 

Ministerul Muncii 
și Afacerilor 
Sociale 

9.3.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dna Teresa 
Margarida DO 
CARMO FRAGOSO 

Demisie Membru Guverne Portugalia Dna Maria de Fátima 
ABRANTES DUARTE 

Comissão para a 
Cidadania e a 
Igualdade de 
Género 

9.3.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dl Pedro DELGADO 
ALVES 

Demisie Supleant Guverne Portugalia Dl Manuel Maria 
FEIO BARROSO 

Comissão para a 
Cidadania e a 
Igualdade de 
Género 

9.3.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dna Judit GAZSI Demisie Membru Guverne Ungaria Dr. Zsuzsanna 
DEBRECENI 
KORMOSNÉ 

Secretariatul de 
Stat pentru Afaceri 
Sociale, Familie și 
Tineret 

26.4.2012 

Consiliul de administrație al Insti­
tutului European pentru 
Egalitatea de Șanse între Femei 
și Bărbați 

31.5.2013 C 137, 
27.5.2010 

Dna Anna OROSZ Demisie Supleant Guverne Ungaria Dna Judit HALASZ Secretariatul de 
Stat pentru Afaceri 
Sociale, Familie și 
Tineret 

26.4.2012 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dna Viviane 
GOERGEN 

Demisie Membru Sindicate Luxemburg Dl Vincent JACQUET LCGB 10.2.2012 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Tarmo KRIIS Demisie Supleant Patronate Estonia Dna Marika MERILAI Asociația Comer­
cianților din 
Estonia 

10.2.2012
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Comitetul Încheierea 
mandatului Publicarea în JO Persoana înlocuită Demisie/Numire Membru/ 

supleant Categoria Țara Persoana numită Apartenența Data deciziei 
Consiliului 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Jan BATEN Demisie Supleant Guverne Belgia Dl Alain PIETTE SPF Emploi, travail 
et concertation 
sociale 

17.2.2012 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dna Keti 
KOYNAKOVA 

Demisie Membru Sindicate Bulgaria Dl Ivan KOKALOV CITUB 8.3.2012 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Ivan KOKALOV Demisie Supleant Sindicate Bulgaria Dl Oleg CHULEV ISETUR- 
RODKREPA 

8.3.2012 

Consiliul de conducere al 
Fundației Europene pentru Îmbu­
nătățirea Condițiilor de Viață și 
de Muncă 

30.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Ole PRASZ Demisie Membru Sindicate Danemarca Dl Jan KAHR 
FREDERIKSEN 

FTF 9.3.2012 

Consiliul de conducere al 
Agenției Europene pentru 
Sănătate și Securitate în Muncă 

7.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Willy 
IMBRECHTS 

Demisie Membru Guverne Belgia Dl Jan BATEN SPF Emploi, travail 
et concertation 
sociale 

17.2.2012 

Consiliul de conducere al 
Agenției Europene pentru 
Sănătate și Securitate în Muncă 

7.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dl Christian 
DENEVE 

Demisie Supleant Guverne Belgia Dna Véronique 
CRUTZEN 

SPF Emploi, travail 
et concertation 
sociale 

17.2.2012 

Consiliul de conducere al 
Agenției Europene pentru 
Sănătate și Securitate în Muncă 

7.11.2013 C 322, 
27.11.2010 

Dna Elissavet 
GALANOPOULOU 

Demisie Membru Guverne Grecia Dl Antonios 
CHRISTODOULOU 

Ministerul Muncii 
și Securității 
Sociale 

26.4.2012
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COMISIA EUROPEANĂ 

Rata de schimb a monedei euro ( 1 ) 

8 mai 2012 

(2012/C 135/05) 

1 euro = 

Moneda Rata de schimb 

USD dolar american 1,3025 

JPY yen japonez 104,01 

DKK coroana daneză 7,4367 

GBP lira sterlină 0,80645 

SEK coroana suedeză 8,8885 

CHF franc elvețian 1,2014 

ISK coroana islandeză 

NOK coroana norvegiană 7,5605 

BGN leva bulgărească 1,9558 

CZK coroana cehă 25,133 

HUF forint maghiar 286,46 

LTL litas lituanian 3,4528 

LVL lats leton 0,6985 

PLN zlot polonez 4,1905 

RON leu românesc nou 4,4043 

TRY lira turcească 2,2994 

Moneda Rata de schimb 

AUD dolar australian 1,2830 

CAD dolar canadian 1,2968 

HKD dolar Hong Kong 10,1095 

NZD dolar neozeelandez 1,6456 

SGD dolar Singapore 1,6234 

KRW won sud-coreean 1 479,98 

ZAR rand sud-african 10,2376 

CNY yuan renminbi chinezesc 8,1969 

HRK kuna croată 7,5075 

IDR rupia indoneziană 12 002,59 

MYR ringgit Malaiezia 3,9802 

PHP peso Filipine 55,116 

RUB rubla rusească 39,1120 

THB baht thailandez 40,378 

BRL real brazilian 2,5090 

MXN peso mexican 17,1877 

INR rupie indiană 69,1875
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V 

(Anunțuri) 

PROCEDURI ADMINISTRATIVE 

COMISIA EUROPEANĂ 

HERCULE II 

Cerere de propuneri – OLAF/2012/D5/02 

Asistență tehnică pentru utilizarea de către autoritățile naționale a instrumentelor și metodelor 
speciale de investigare în materie de luptă împotriva fraudei și a corupției și asistență tehnică 
pentru consolidarea controalelor containerelor și camioanelor la frontierele externe ale UE, 

inclusiv a luptei împotriva contrabandei cu țigări și a contrafacerii acestora 

(2012/C 135/06) 

1. Obiective și descriere 

Prezentul anunț de cerere de propuneri se bazează pe Decizia nr. 878/2007/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului din 23 iulie 2007 de stabilire a unui program de acțiune comunitară în vederea promovării 
unor acțiuni în domeniul protecției intereselor financiare ale Comunității (programul Hercule II), JO L 193 
din 25 iulie 2007. 

2. Candidați eligibili 

Prezenta comunicare vizează administrațiile naționale sau regionale („solicitanții”) aflate într-un stat membru 
sau într-o țară din afara Uniunii Europene din lista de mai jos care promovează consolidarea acțiunilor 
europene în vederea protejării intereselor financiare ale Uniunii Europene. 

Solicitanții din țările din afara Uniunii Europene trebuie să își aibă reședința în: 

1. statele aderente; 

2. statele AELS/SEE, în temeiul condițiilor prevăzute în Acordul privind SEE; 

3. țările candidate asociate Uniunii Europene, în temeiul condițiilor prevăzute în acordurile de asociere sau 
în protocoalele adiționale ale acestora referitoare la participarea la programele Uniunii Europene, care au 
fost sau urmează să fie încheiate cu aceste țări. 

3. Acțiuni eligibile 

Acțiunile eligibile pentru asistența tehnică sunt: 

— asistența tehnică pentru utilizarea de către autoritățile naționale a instrumentelor și metodelor speciale de 
investigare în materie de luptă împotriva fraudei și corupției; și 

— asistența tehnică pentru intensificarea controalelor containerelor și camioanelor la frontierele externe ale 
UE, inclusiv pentru lupta împotriva contrabandei cu țigări și a contrafacerii acestora. 

Asistența tehnică ar trebui să consolideze capacitățile tehnice și logistice ale statelor membre alocate 
unităților de suport tehnic și operațional în lupta împotriva fraudei, în special în ceea ce privește 
acțiunile care vizează instituirea, îmbunătățirea sau perfecționarea următoarelor elemente existente:
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— sistemele automate de recunoaștere a codului containerului; 

— sistemele automate de recunoaștere a numărului de înmatriculare; 

— echipamentele tehnice pentru supravegherea electronică; 

— echipamentele tehnice pentru supravegherea mobilă; 

— echipamentele tehnice pentru achiziționarea și analiza probelor digitale; 

— echipamentele tehnice pentru comunicațiile criptate; 

— echipamentele și dispozitivele pentru detectarea mărfurilor de contrabandă și contrafăcute pe baza 
caracteristicilor olfactive ale respectivelor mărfuri. 

4. Criterii de atribuire 

Fiecare acțiune eligibilă prezentată va fi evaluată în funcție de criteriile de atribuire de mai jos: 

1. coerența propunerii cu obiectivele OLAF în materie de asistență tehnică; 

2. gradul de pregătire și organizare a măsurii, claritatea și precizia obiectivelor sale, precum și modul în care 
aceasta este concepută și planificată; 

3. raportul cost-eficacitate: costurile proiectului trebuie să fie în concordanță cu obiectivele sale; 

4. natura transsectorială a propunerii; 

5. compatibilitatea proiectului cu lucrările întreprinse sau planificate în ceea ce privește prioritățile politice 
ale UE legate de prevenirea fraudelor care aduc atingere bugetului UE (prevenire, analiza informațiilor; 
metode de cooperare etc.); 

6. compatibilitatea proiectului cu proiecte similare desfășurate în alte state membre și realizate de alte 
organisme de aplicare a legii și agenții vamale care acționează la nivel național; 

7. posibilitatea ca rezultatele să poată fi utilizate (de exemplu, prin difuzare orientată către o țintă precisă) în 
vederea consolidării cooperării și eficienței în domeniul luptei împotriva fraudei („integrare”). 

În cazul în care mai multe proiecte prezintă merite egale în lumina acestor criterii de atribuire, finanțarea se 
poate acorda cu prioritate, în ordine descrescătoare: 

— propunerilor care au un caracter internațional și abordează cooperarea în cadrul Uniunii Europene; 

— propunerilor care asigură o distribuție geografică echitabilă; 

— solicitanților care nu au primit granturi în anii anteriori pentru un proiect identic sau similar. 

5. Buget 

Bugetul total disponibil este de 3 750 000 EUR. 

Un buget de 2 000 000 EUR este disponibil pentru propunerile depuse înainte de primul termen-limită, 
31 mai 2012. Restul de 1 750 000 EUR și eventuala sumă rămasă din bugetul anterior vor fi disponibile 
pentru propunerile depuse înainte de al doilea termen-limită, 13 septembrie 2012. 

Contribuția financiară se va acorda sub formă de grant. Contribuția financiară acordată nu va depăși 50 % 
din costurile eligibile. 

Comisia își rezervă dreptul de a nu aloca toate fondurile disponibile. 

6. Informații suplimentare 

Specificațiile tehnice și formularul de cerere pot fi descărcate de pe următorul site: 

http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/techn-assist/items/call_proposals_2012_en.htm 

Întrebările și/sau solicitările de informații suplimentare în legătură cu această cerere de propuneri trebuie să 
fie trimise prin e-mail la adresa: 

OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu
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Întrebările și răspunsurile pot fi publicate anonim în indicațiile de completare a formularului de cerere care 
se află pe site-ul OLAF, în cazul în care acestea sunt relevante pentru alți solicitanți. 

7. Data-limită de depunere a cererilor 

Cererile trebuie să fie depuse cel mai târziu la 31 mai 2012 (primul termen-limită). 

Al doilea termen-limită este 13 septembrie 2012. 

Vor fi acceptate numai cererile prezentate prin intermediul formularului oficial de cerere, semnat în mod 
corespunzător de către persoana împuternicită să își asume angajamente cu caracter juridic obligatoriu în 
numele organizației solicitante. Plicul trebuie să fie sigilat și să cuprindă mențiunea clară: 

„Application for OLAF Technical Assistance Grant Programme — (OLAF/2012/D5/02) — Hercule II 
2012” 

Cererile (originalul și o copie) trebuie să fie trimise prin poștă la următoarea adresă: 

European Commission — European Anti-Fraud Office (OLAF) 
For the attention of Mr Johan KHOUW 
Head of Unit Hercule, Pericles & EURO Protection 
Office: J-30 10/62 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

O copie electronică a formularului de cerere de grant care conține toate anexele necesare trebuie, de 
asemenea, să fie transmisă prin e-mail la următoarea adresă: 

OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu
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HERCULE II 

Cerere de propuneri – OLAF/2012/D5/03 

Formare, seminarii și conferințe – secțiunea juridică 

(2012/C 135/07) 

1. Obiective și descriere 

Prezentul anunț de cerere de propuneri se bazează pe Decizia nr. 878/2007/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului din 23 iulie 2007 de stabilire a unui program de acțiune comunitară în vederea promovării 
unor acțiuni în domeniul protecției intereselor financiare ale Comunității (programul Hercule II). Prezenta 
cerere se referă la activitățile prevăzute la articolul 1a litera (b) din decizia privind programul Hercule II, care 
constau în organizarea de stagii de formare, seminarii și conferințe pentru a sprijini lupta împotriva fraudei, 
corupției și împotriva altor activități ilegale, precum și elaborarea și punerea în aplicare a politicilor de 
prevenire și detectare a fraudei. 

2. Candidați eligibili 

Pot fi prezentate propuneri eligibile pentru finanțare de către următorii solicitanți: 

— orice administrație națională sau regională dintr-un stat membru, dintr-o țară aderentă sau candidată 
care promovează consolidarea acțiunilor UE în domeniul protecției intereselor financiare ale UE; 

— orice institut de cercetare și educație care are personalitate juridică de cel puțin un an și care este stabilit 
și funcționează într-un stat membru sau într-o țară din afara Uniunii, care promovează consolidarea 
acțiunilor UE de protejare a intereselor sale financiare; 

— orice organism nonprofit care are personalitate juridică de cel puțin un an și care este stabilit în mod 
legal într-un stat membru sau într-o țară din afara Uniunii, care promovează consolidarea acțiunilor UE 
de protejare a intereselor financiare ale acesteia. 

Candidații din țările din afara Uniunii Europene trebuie să aibă reședința în: 

1. state aderente; 

2. țări AELS/SEE, în conformitate cu condițiile prevăzute în Acordul privind SEE; 

3. țările candidate asociate la Uniunea Europeană, în conformitate cu condițiile prevăzute în acordurile de 
asociere sau în protocoalele adiționale ale acestora privind participarea la programe ale Uniunii Europene, 
încheiate sau care urmează să fie încheiate cu aceste țări. 

3. Acțiuni eligibile 

Organizarea de seminarii și conferințe pentru a spori gradul de dezvoltare a protecției juridice și judiciare 
specifice a intereselor financiare împotriva fraudei, prin promovarea: 

— studiilor de drept comparat; 

— diseminării, inclusiv a publicării cunoștințelor științifice privind protejarea intereselor financiare ale UE; 

— publicării și difuzării unei publicații periodice științifice privind protecția intereselor financiare ale 
Uniunii Europene; 

— organizării reuniunii anuale a președinților asociațiilor europene de drept penal și pentru protejarea 
intereselor financiare ale UE. 

Activitățile sunt eligibile pentru finanțare până la 90 % din costurile eligibile. Valoarea totală a sprijinului 
acordat de OLAF pentru fiecare proiect nu va depăși: 

— 50 000 EUR pentru un seminar de o zi; 100 000 EUR pentru un seminar de două zile; 

— 300 000 EUR pentru un studiu de drept comparat;
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— 25 000 EUR pentru diseminarea expertizei; 

— 60 000 EUR pentru publicarea și difuzarea de către asociații a unei publicații periodice pe timp de un an; 

— 45 000 EUR pentru reuniunea președinților asociațiilor. 

4. Criterii de atribuire 

La examinarea propunerilor se vor aplica următoarele criterii de atribuire: 

1. coerența activității propuse cu obiectivele programului; 

2. complementaritatea activității propuse cu alte activități care beneficiază de sprijin; 

3. fezabilitatea activității propuse, adică posibilitatea reală de realizare a acesteia cu mijloacele propuse; 

4. raportul costuri-beneficii pentru activitatea propusă; 

5. valoarea adăugată a activității propuse; 

6. dimensiunea publicului vizat de activitatea propusă; 

7. aspectele transnaționale și multidisciplinare ale activității propuse; 

8. anvergura geografică a activității propuse. 

În cazul în care mai multe proiecte prezintă merite egale din perspectiva acestor criterii de atribuire, 
finanțarea se poate acorda, cu prioritate, în ordine descrescătoare: 

— propunerilor cu caracter transnațional și multidisciplinar; 

— propunerilor care permit o distribuție geografică echitabilă; 

— candidaților care nu au primit în anii anteriori un grant pentru un proiect similar. 

5. Buget 

Pentru propunerile depuse înainte de primul termen-limită, 31 mai 2012, este disponibil un buget de 
400 000 EUR. Pentru propunerile depuse înainte de cel de al doilea termen-limită, 1 octombrie 2012, 
sunt disponibile un buget de 300 000 EUR, la care se adaugă soldul neutilizat de la primul termen-limită. 

Contribuția financiară se va acorda sub formă de grant. 

Comisia își rezervă dreptul de a nu atribui toate fondurile disponibile. 

6. Informații suplimentare 

Specificațiile tehnice și formularul de candidatură pot fi descărcate de la următoarea adresă: 

http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/lawyers/index_en.htm 

Orice întrebare și/sau cerere de informații suplimentare în legătură cu această cerere trebuie să fie trimise 
prin e-mail la: 

OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL@ec.europa.eu 

Este posibil ca întrebările și răspunsurile să fie publicate, cu respectarea anonimatului, în Ghidul pentru 
completarea formularului de cerere de pe site-ul internet al OLAF, în cazul în care acestea sunt relevante și 
pentru alți candidați. 

7. Termenele-limită de depunere a candidaturilor 

Joi, 31 mai 2012, pentru primul termen-limită; 

Luni, 1 octombrie 2012, pentru al doilea termen-limită. 

Vor fi acceptate numai propunerile prezentate prin intermediul formularului oficial de candidatură, semnate 
în mod corespunzător de către persoana împuternicită să se angajeze din punct de vedere juridic în numele 
organizației solicitante. Plicul închis trebuie să menționeze în mod clar:
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„Application for OLAF Training, Seminars and Conferences Legal Part Grant Programme — (OLAF/ 
2012/D5/03) — Hercule II 2012” 

Propunerile (originalul și o copie) trebuie trimise prin poștă la următoarea adresă: 

European Commission — European Anti-Fraud Office (OLAF) 
For the attention of Mr Johan KHOUW 
Head of Unit Hercule, Pericles & EURO Protection 
Office: J-30 10/62 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

De asemenea, trebuie transmisă, pe e-mail, o copie electronică a formularului de candidatură conținând toate 
anexele necesare, la următoarea adresă: 

OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL@ec.europa.eu
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MEDIA 2007 – DEZVOLTARE, DISTRIBUȚIE, PROMOVARE ȘI FORMARE 

Cerere de propuneri – EACEA/17/12 

Sprijin pentru organizarea în rețea a cinematografelor care proiectează filme europene – „Rețea de 
cinematografe” 

(2012/C 135/08) 

1. Obiective și descriere 

Prezenta cerere de propuneri este publicată în temeiul Deciziei nr. 1718/2006/CE a Parlamentului European 
și a Consiliului din 15 noiembrie 2006 privind punerea în aplicare a unui program de sprijin pentru 
sectorul audiovizual european (MEDIA 2007). 

Obiectivele specifice sunt următoarele: 

— ameliorarea difuzării de filme europene non-naționale pe piața europeană și internațională prin măsuri 
de stimulare pentru export, distribuire pe orice suport și proiecție la cinematograf; 

— încurajarea proiectării de filme europene non-naționale pe piața europeană, în special prin sprijinirea 
coordonării unei rețele de cinematografe. 

Cererea de propuneri EACEA/17/12 prevede încheierea unui acord-cadru de parteneriat pentru o perioadă 
de doi ani. 

2. Candidați eligibili 

Prezentul anunț vizează cinematografele europene grupate într-o rețea ale cărei activități contribuie la 
realizarea obiectivelor de mai sus. 

Coordonatorul (rețeaua) și cobeneficiarii (cinematografele) trebuie, în mod direct sau prin participare majo­
ritară, să fie și să rămână proprietatea cetățenilor din țările participante la programul MEDIA, înregistrați în 
una dintre aceste țări: 

— cele 27 de țări ale Uniunii Europene; 

— țările SEE, Elveția și Croația; 

— Bosnia și Herțegovina (cu condiția finalizării procesului de negociere și a formalizării participării acestei 
țări la programul MEDIA). 

Cobeneficiari: 

Cinematografele independente europene sunt eligibile în calitate de cobeneficiari. 

Un cinematograf independent european este o societate, asociație sau organizație cu unul sau mai multe 
ecrane care are sediul în țări participante la programul MEDIA și care își desfășoară activitatea sub aceeași 
denumire a societății. Activitatea principală a solicitantului sau a unei sucursale a organizației solicitante 
trebuie să fie proiectarea de filme. 

Sunt eligibile numai cinematografele independente europene: 

— care difuzează filme în premieră (programare de filme europene în premieră, în decursul unei perioade 
de cel mult douăsprezece luni de la prima proiecție națională). Pot fi eligibile cinematografele care 
consacră cel mult 30 % din proiecții retrospectivelor sau reluărilor; 

— care sunt deschise pentru public de cel puțin șase luni;
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— care dețin un sistem de vânzare de bilete și de declarare a biletelor de intrare; 

— care au cel puțin un ecran și 70 de locuri; 

— care au avut cel puțin 300 de proiecții pe an pentru cinematografele cu un singur ecran și 520 de 
proiecții pe an pentru cinematografele cu mai multe ecrane (cinematografe deschise pe o perioadă de cel 
puțin 6 luni pe an), precum și cel puțin 30 de proiecții pe lună în timpul verii/cinematografe în aer liber 
(cinematografe deschise pe o perioadă mai mică de 6 luni pe an); 

— care au avut cel puțin 20 000 de spectatori în ultimele douăsprezece luni. 

Pentru a îndeplini, ca și grup, criteriile de eligibilitate menționate anterior, există posibilitatea ca diferite 
cinematografe să își totalizeze rezultatele. Condițiile acestei grupări trebuie definite în mod clar de către 
solicitant în cererea sa și în proiectul de ghid care însoțește cererea. 

Coordonator: 

Rețelele de cinematografe sunt eligibile în calitate de coordonator. 

Rețeaua de cinematografe este definită ca un grup de cinematografe care desfășoară activități comune în 
domeniul proiectării și promovării de filme europene prin intermediul unei entități de coordonare 
constituite în mod legal. În special, această entitate de coordonare asigură gestionarea unui sistem de 
comunicare și informare între cinematografe. 

Pentru a fi eligibilă, rețeaua de cinematografe trebuie să reprezinte cel puțin 100 de cinematografe situate în 
cel puțin 20 de țări participante la programul MEDIA. 

3. Acțiuni eligibile 

Sunt eligibile următoarele acțiuni și activitățile acestora, care se desfășoară în țările în care se derulează 
programul MEDIA: 

— acțiuni care vizează promovarea și proiectarea de filme europene; 

— activități educative care vizează sensibilizarea în rândul tinerilor amatori de cinema; 

— activități care vizează încurajarea și însoțirea introducerii cinematografiei digitale în rândul difuzorilor; 

— activități în rețea: informare, animare și comunicare. 

4. Criterii de atribuire 

Se vor acorda puncte, dintr-un total de 100 de puncte, pe baza următoarei distribuții: 

Rețea 20 de puncte 

Strategia de sprijin financiar pentru distribuție și monito­
rizare 

20 de puncte 

Eficiența costurilor 20 de puncte 

Acțiuni comune 20 de puncte 

Publicul tânăr 20 de puncte 

TOTAL 100 de puncte 

5. Buget 

Cererea de propuneri prevede încheierea unui acord-cadru de parteneriat pentru o perioadă de doi ani. 
Bugetul maxim disponibil pentru această cerere de propuneri este de 10 800 000 EUR pentru primul an.
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Va fi selectat doar un beneficiar. 

Contribuția financiară acordată este o subvenție. Contribuția financiară nu poate depăși 40 % din totalul 
costurilor eligibile. 

6. Termen pentru depunerea cererilor 

Propunerile trebuie să fie trimise (conform datei poștei) până la 16 iulie 2012. 

Propunerile trebuie trimise la următoarea adresă: 

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) 
Mr Constantin DASKALAKIS 
BOUR 3/66 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Vor fi acceptate doar cererile depuse pe formularul oficial de cerere, semnat în mod corespunzător de 
persoana autorizată să încheie angajamente obligatorii din punct de vedere juridic în numele organizației 
candidate. Pe plic trebuie să se menționeze cu claritate: 

MEDIA programme — Distribution EACEA/17/12 — Cinema network 

Cererile trimise prin fax sau e-mail vor fi respinse. 

7. Detalii complete 

Îndrumările, împreună cu formularele de cerere, pot fi găsite la următoarea adresă de internet: 

http://ec.europa.eu/culture/media/programme/exhibit/schemes/network/index_en.htm 

Cererile trebuie depuse pe formularele puse la dispoziție și trebuie să conțină toate informațiile și anexele 
solicitate.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII 
COMERCIALE COMUNE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Aviz de expirare iminentă a anumitor măsuri antidumping 

(2012/C 135/09) 

1. În conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea 
țărilor care nu sunt membre ale Comunității Europene ( 1 ), Comisia notifică faptul că, dacă nu se va iniția o 
reexaminare în conformitate cu procedura descrisă în continuare, măsurile antidumping menționate mai jos 
vor expira la data specificată în tabelul de mai jos. 

2. Procedură 

Producătorii din Uniune pot depune o cerere scrisă de reexaminare. Cererea trebuie să conțină elemente de 
probă suficiente care să susțină faptul că expirarea măsurilor ar determina, probabil, continuarea sau 
reapariția dumpingului și a prejudiciului. 

În cazul în care Comisia decide să reexamineze măsurile în cauză, importatorii, exportatorii, reprezentanții 
țării exportatoare și producătorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, de a respinge sau de a 
comenta aspectele expuse în cererea de reexaminare. 

3. Termen 

Pe baza celor de mai sus, producătorii din Uniune pot depune o cerere scrisă de reexaminare la adresa 
Comisiei Europene, Direcția Generală Comerț (unitatea H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles, Belgium ( 2 ), 
oricând după data publicării prezentului aviz, dar cel târziu cu trei luni înainte de data menționată în 
tabelul de mai jos. 

4. Prezentul aviz este publicat în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 
1225/2009. 

Produs Țara (țările) de 
origine sau de export Măsuri Referință Data 

expirării ( 1 ) 

Dihidromircenol India Taxă 
antidumping 

Regulamentul (CE) nr. 63/2008 al 
Consiliului (JO L 23, 26.1.2008, p. 1) 

27.1.2013 

( 1 ) Măsura expiră la miezul nopții la data menționată în această coloană.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI 

COMISIA EUROPEANĂ 

Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul COMP/M.6454 – Limagrain/KWS/Genective JV) 

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 135/10) 

1. La 25 aprilie 2012, Comisia a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al 
Consiliului ( 1 ), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Vilmorin & Cie SA („VCO”, 
Franța) controlate de grupul Limagrain Holding („Limagrain”, Franța) și KWS SAAT AG („KWS”, Germania) 
dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, 
controlul în comun asupra întreprinderii Genective SA („Genective”, Franța), prin achiziționare de acțiuni. 

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt: 

— în cazul întreprinderii Limagrain: activități agro-industriale, inclusiv semințe pentru culturi, semințe de 
legume și produse pe bază de cereale; 

— în cazul întreprinderii VCO: cercetare, selecție de soiuri, producție și vânzare de semințe în cadrul acestui 
sector de activitate; 

— în cazul întreprinderii KWS: cercetare, selecție de soiuri, producție și vânzare de semințe pentru culturile 
agricole; 

— în cazul întreprinderii Genective: cercetare, dezvoltare de evenimente precomerciale care conțin una sau 
mai multe trăsături transgenice și acordarea licenței pentru aceste evenimente. 

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub 
incidența Regulamentului (CE) privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală 
în această privință. În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a 
anumitor concentrări în temeiul Regulamentului (CE) privind concentrările economice ( 2 ), trebuie precizat că 
acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute în Comunicare. 

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă. 

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin poștă, cu numărul de referință COMP/M.6454 – Limagrain/KWS/ 
Genective JV, la următoarea adresă: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul COMP/M.6525 – SESA/Disa/SAE/JV) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 135/11) 

1. La data de 26 aprilie 2012, Comisia a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 
139/2004 al Consiliului ( 1 ), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Shell España SA 
[„SESA”, Spania, controlată în ultimă instanță de Royal Dutch Shell („Shell”, Regatul Unit)] și Disa Corpo­
ración Petrolífera SA („Disa”, Spania) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regula­
mentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra întreprinderii Shell Aviation España S.L. 
(„SAE”, Spania), controlată în prezent doar de Shell), prin achiziționare de acțiuni. 

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt: 

— în cazul întreprinderii Shell: explorare, producție și comercializare de petrol și gaze naturale la scară 
mondială, producție și comercializare de produse petroliere și chimice, inclusiv lubrifianți și combustibili 
de aviație, producție de energie electrică și producție de energie din surse regenerabile; 

— în cazul întreprinderii Disa: comercializare, antrepozitare, depozitare și servicii logistice de transport de 
carburanți pentru autovehicule și de gaz petrolier lichefiat (GPL), transport maritim de produse petroliere 
pe teritoriul Insulelor Canare, servicii industriale și construcții; 

— în cazul întreprinderii SAE: comercializare de combustibili de aviație în Spania. 

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub 
incidența Regulamentului (CE) privind concentrările economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finală 
în această privință. 

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă. 

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin poștă, cu numărul de referință COMP/M.6525 – SESA/Disa/SAE/JV, la 
următoarea adresă: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Preţul abonamentelor în 2012 
(fără TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simplă) 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 1 200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tipărită + DVD, ediţie 
anuală 

22 de limbi oficiale ale UE 1 310 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, ediţie lunară (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an 

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice), 
DVD, ediţie săptămânală 

Multilingv: 23 de limbi 
oficiale ale UE 

200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria C – Anunţuri de concurs Limbă (limbi) în funcţie de 
concurs 

50 EUR pe an 

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare în limbile oficiale ale Uniunii Europene, este 
disponibil în 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislaţie) și C (Comunicări și informări). 

Pentru fiecare versiune lingvistică se încheie un abonament separat. 
În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial L 156 
din 18 iunie 2005, care prevede că, temporar, instituţiile Uniunii Europene nu au obligaţia de a redacta toate 
actele în irlandeză și nici de a le publica în această limbă, Jurnalele Oficiale publicate în limba irlandeză se 
comercializează separat. 
Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice) cuprinde toate cele 23 de 
versiuni lingvistice oficiale într-un singur DVD multilingv. 
La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene conferă dreptul de a primi diverse anexe ale 
Jurnalului Oficial. Abonaţilor li se semnalează apariţia anexelor printr-un aviz către cititori inclus în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Distribuire și abonamente 

Abonamente la diverse periodice destinate vânzării, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
pot fi contractate prin agenţiile noastre de vânzări. 
Lista agenţiilor de vânzări este disponibilă la adresa: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferă acces direct și gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest 
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislaţiei, a 
jurisprudenţei și a actelor pregătitoare ale legislaţiei. 

Pentru mai multe informaţii despre Uniunea Europeană, consultaţi: http://europa.eu 
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